PLAN DE PREVENTION

INTERVENTION ENTREPRISE EXTERIEURE

MAUFFREY

réf : PMA-G-FO7
version: 1.0
date : 13/01/2025

~ Uobjectif principal du plan de prévention est de prevenir les risques liés a
Iinterférence entre les activités, les installations, le matériel des différentes
entreprises présentes sur le méme lieu de travail. Ce document permet a I'entreprise
d'accueil de formaliser les mesures générales applicables par l'ensemble des
entreprises extérieures, et les mesures particuliéres & chague entreprise en fonction
de la realité de son intervention future.

» Applicable aux travaux effectués dans |’ établissement par une entreprise extérieure de
facon ponctuel et considéré comme travail dangereux selon |'article 1 de I'arrété du
19/03/1993 en application de I'article R. 4512-7 du code du travail et/ou cumulant plus
de 400h sur douze mois.

Article R.4512-6 0 R.4515-12 du code du travail

~ En annexe joint a ce plan de prévention :

e}

0O 0 C 0 O C

Annexe 1 : Fiche Entreprise Extérieure

Annexe 2 : Les 12 régles qui sauvent — CAP SECURITE
Annexe 3 : Liste de diffusion

Annexe 4 : Permis de Feu (si nécessaire)

Liste des SST

Plan de circulation de V'Entreprise Utilisatrice
Consignes de sécurité

# Liste des documents a fournir :

L

FDS
Analyse de risques specifiques aux travaux a réaliser
Mode opératoire de V'intervention
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PLAN DE PREVENTION

INTERVENTION ENTREPRISE EXTERIEURE

1. Identifications

MAUFFREY

réf : PMA-G-FO7
version : 1.0
date : 13/01/2025
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Entrepnse utrllsatrlce (EU)

Raison Saciale - Pascali Services

Représentée par : Zoran SAKOVIC

Coordonnées :
Route de Charny 77410 VILLEROY

Téléphone : 06.13.02.77.77
Mail : zoran.sakovic@mauffrey.com

Visa pour prise en compte du contenu du présent
document

Date:
Nom : Zoran SAKOVIC
Fonction : Directeur de filiale

Description de l'intervention :

__LM,La,ve»-l/\w At Crnnn u-: Sua

" }Lu_ L, ,LJAM.L fues

Planning et horaires de I'intervention
Date de début : a H
Date de fin : a H

e

Locaiisation de I'intervention :

Interlocuteur de I'EVU : Zoran SAKOVIC

CSE Compétent :

Chargé de Sécurité EU :
Emma GARZITTO, Responsahle QSF
07.56.05.84.79
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PLAN DE PREVENTION MAUFFREY

INTERVENTION ENTREPRISE EXTERIEURE réf : PMA-G-FO7
version: 1.0
dat:?l?'IOleOZS

2. Entreprise(s) Extérieure(s) (EE)

———— e g —_—

(gme c;pgrmrripi /la)[}lmSab(.L
A mu\w
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Faire compléter une fiche EE (Annexe 1) par chcaue Ent}eﬁse_fxté_rhieﬁre

3. Instructions & donner aux salariés (EU et EE)

Les chefs des Entreprises Extérieures et le chef de I'Entreprise Utilisatrice doivent avant le
début des travaux et sur le lieu méme de I'exécution, faire connaitre a I’ensemble des salariés
qu'ils affectent & ces travaux les dangers spécifiques auxquels ils sont exposés et les mesures
prises pour les prévenir. Ces mesures découlent des consignes remises de I'analyse des risques
et des mesures de prévention retenues.

Fournir des outillages et matériels adaptés, en bon état et controleés.

£n cas de modification ou d'apparition de nouveaux risques professionnels, I'employeur qui
est a I'origine de fa nouvelle situation informe I'intervenant des mesures correspondantes, 3
la nouvellie situation.

Les salariés d’une Entreprise Extérieure ne peuvent pas participer aux travaux réalisés par
une autre entreprise,

Chaque chef d’entreprise n’a autorité que sur son propre personnel.

Le non-respect des consignes de sécurité ou des moyens de prévention peut entrainer
I'arrét immédiat de I'opération.
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PLAN DE PREVENTION

INTERVENTION ENTREPRISE EXTERIEURE

4. Consignes et instructions écrites

a. Consignes genérales du Groupe MAUFFREY

MAUFFREY

réf : PMA-G-FO7

version : 1.0
date : 13/01/2025

Vitesse limitée & 15 km/h sur le parc et 5 km/h dans
I'entrepéot

Circulation d’engin, laisser la priorité absolue aux
piétons et aux engins de manutention.

Respect du code de la route / Permis de conduire et
assurance du/des véhicule{s) en cours de validité.
Respect du plan de circulation du parc/site

Respect du stationnement identifié lors de I'inspection
commune : véhicule en marche arriére

Interdiction de pénétrer et de consommer sur le site de
I'alcool et des produits stupéfiants/ Interdiction
d’utiliser son téléphone au volant

Port des EP| obligatoires, adapté aux risques encourus
et comporte au minimum chaussures de sécurité, gants
et vétements de haute visibilite

Interdiction de fumer ou de vapoter

SIY

INTERDICTION
DE FUMZR ET DE VAPOTER

Certains sites sont placés sous vidéosurveillance

”

Survaillance viddo
24h / 24h

Interdictions formelles de toucher aux installations électrigues ;

Laisser les extincteurs constamment accessibles :
Les animaux domestiques sont strictement interdits ;

Il est interdit de filmer ou de prendre des photos du site et des installations ;
Il est interdit de manguer de respect envers toute personne a l'intérieur du site, de proférer des

insultes, menaces et de porter des coups.
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PLAN DE PREVENTION MAUFFREY

INTERVENTION ENTREPRISE EXTERIEURE réf : PMA-G-FO7

version : 1.0
date : 13/01/2025

b. Protection de l'environnement

L'EE doit s'engager a réaliser les travaux dans le respect et la protection de I'environnement.
Lors des différentes phases de travaux, I'EE doit prévenir et limiter les pollutions des sols, des
eaux superficielles et des réseaux d’eaux pluviales ou usées.

Le déversement de produits tiquides ou solides dans les grilles du réseau pluvial est
strictement interdit

L’EE est responsable de I'élimination de ses déchets. Elle doit s’assurer que leur élimination
est conforme a la réglementation.

La responsabilité de I'EE porte sur toutes les étapes de gestion interne et externe des déchets.
C'est 3 I'EE et 3 ses sous-traitants qu'incombe le tri, la collecte {récipients, capacités,
emplacements) et I'élimination des déchets de leur chantier. Tout stockage provisoire des
déchets sur le site en vue de leur tri devra obtenir 'accord du responsable des travaux du site
MAUFFREY.

Toute atteinte & Venvironnement sera passible de sanctions financiéres.

¢. Encas d'urgence

Tél;ép"hone le plus proche :

I - k - — -
Medecin du travail compétent dans le secteur de I'operation :

Nom: o Tél:
APPEL POMPIER | APPEL SAMU APPEL N* URGENCE | et d:r:;:;::ec“arse
18 15 , Lieu d'intervention
( Y
112 |

1.1. En cas d'INCENDIE

e En cas de découverte d’un début d’incendie, donnez l'alerte en percutant un
déclencheur manuel d’alarme et appelez les secours.

s Attaquez la base des flammes avec les moyens de lutte contre l'incendie disponibles
sans prendre de risques.

e Dés le déclenchement de 'alarme, tous les occupants évacuent et rejoignent le point
de rassemblement et attendent les consignes.

e Evacuer le batiment dans le calme par la sortie de secours 1a plus proche

= Ne faites jamais de retour en arriére, n’utilisez pas les ascenseurs
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PLAN DE PREVENTION MAUFFREY

INTERVENTION ENTREPRISE EXTERIEURE réf : PMA-G-FO7

version : 1.0
date : 13/01/2025

s FEn cas de fumée, baissez-vous.
d. Encas d’ACCIDENT

Un defibrillateur et une trousse de secours sont disponibles dans chaque site du Groupe
MAUFFREY. Le responsable des travaux du site MAUFFREY doit montrer 3 I'Entreprise
Extérieure leur I'emplacement lors de I'inspection commune.

Ce alte sl équpe dun
it listeus oardiagus

SST sur le site :
Liste das SST selon le site d'intervention en annexe.

¢ Alerter le personnel a proximité afin qu’un SST intervienne en précisant le type de
blessure et le lieu précis de Vaccident.
Protéger : Sécurise |a zone afin de protéger les victimes du suraccident
Secourir : trousse de secours a dispasition des SST
* Appeler les Secours pour le transport et I'évacuation de la victime.
e Precisez lelieu, la nature, de I'accident
e Précisez le nombre de victimes
¢ Préciser le siége et la nature des blessures.
Les secouristes pratiquent les gestes d'urgence en attendant I’arrivée des secours.
En cas d’accident, la direction des secours est placée sous I'autorité du Médecin de Travail
de I'EU ou a défaut du chargé de sécurité de I'EU.

»

e. En cas de risque sanitaire lie au COVID-19 ou autres maladies infectieuses 3
caractéres pandémiques

L'entrée sur site de I'EE devront, en plus des régles décrites au préalable, s’appliguer des
regles destinées a lutter contre |a propagation de I'épidémie, 3 savoir :
e S'enregistrer sur un registre d'entrée/sortie pour assurer une tracabilité des contacts
en cas de contaminations.
¢ Port du masque de CAT1 ou type chirurgical
® Aucun contact physique avec le personnel de Mauffrey Services
e lavage de main régulier
» Désinfection des zones touchées {ou port de gants)
» Distance d’au moins de 2 métres
* Les personnes portant secours lors d'un accident devront se protéger en portant un
masque et des gants.
e Communication a I'Entreprise Utilisatrice de personnes positives ou cas contact
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PLAN DE PREVENTION MAUFFREY

INTERVENTION ENTREPRISE EXTERIEURE réf : PMA-G-FO7

version : 1.0
date : 13/01/2025

5. Equipements 3 I'usage des salariés des Entreprises Extérieures

Liste des installations mises a disposition par VEU a I'EE

Al charga |

|
Remarques, Localisation et Accés de
o el eu e

| Atelier / Magasin
Vestiaire - ' e o o B I

l .
i Sanitaires V
o x = s : N LA
| Restauration | = o )
Déchets _

Stationnement

i

Stockage de produits /

6. Prét de matériel a I'Entreprise Extérieure :

La mise a disposition a 'EE d’'un équipement, matériel ou outillage détenu par FVEU est
strictcement interdite. A titre d’exemples parmi les équipements concernes par cette
interdiction, on peut citer une échelle, un escabeau, un echafaudage, une nacelle ... ; parmi
fes équipements / outillages concernés par cette interdiction, on peut citer des outillages
motorisés {poste a souder, perceuse, meuleuse, disqueuse, nettoyeurs haute pression, ..Jou
non {palan, potence, chaines ou cibles de traction, ..} ; Liste non exhaustive.

Ne sont pas concernées par cette interdiction la mise & disposition des infrastructures des
ateliers type fosse permettant d’accéder en sécurité et de fagcon ergonomique au dessous de
nos matériels, la possibilité pour I'EE d’utiliser des gueuses détenues par I'EV ; ces
équipements sont des masses qui servent lorsqu’il y a besoin d’effectuer une epreuve de
charge (a titre d’exemple, un test de résistance a une charge pour un hayon ou la réalisation
d'un contréle réglementaire sur un chariot élévateur).
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PLAN DE PREVENTION MAUFFREY

INTERVENTION ENTREPRISE EXTERIEURE réf : PMA-G-FO7

version : 1.0
date : 13/01/2025

7. Dispositions en cas de travail isolé

Lorsque les travaux sont effectués :

De nuit
- Oudans un lieu isole (hors de portée de vue et de voie)

Ou a un moment ou l'activité de I'entreprise d'accueil est interrompue,
Femployeur de I'entreprise intervenante prend les dispositions nécessaires pour
qu'aucun salarié ne travaille isolément en un point ol il ne peut étre secouru a
bref délai en cas d'accident.

Port d’un PTI (Protection du Travailleur Isolé) obligatoire.

8. Déroulement de la tdche ou travaux a effectuer

I T L A R T TR R

| | P— I
Entreprise Effectlf |  Durée de Permis de feu | Autonsatﬁ.on Habilitations :
- | , - , | de conduite |
Extérieyre intervenante  FVintervention nécessaire . , . nécessaires |
e B | : . necessaire | |
| o . ’ ~ | | |
Gow:e Se l ‘/)O/‘E"’*j“" | |
o 10Ul ZNON | LIOUINANON | (10Ul NON |
Heciomr | !f’; 2,
Jouwr TINoN | Clour ONON | CJoul TINON
— 1
oul ONON | CJour &INON - [Joul LINON
— LSS — —
! LJout LINON | Cloul LINON | Lloul CINON
I =
Autres
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10. Inspection commune

L'inspection commune se déroule a l'initiative de I'EU

Au cours de I'mspection commune, les actions suivantes doivent étre entrepnses
- Délimitation du secteur d’ intervention des entreprlses extérieures (EE)

- Matérialisation des zones du secte_ggouvant_presenter r des dangers
- Indication des voies de circulation pouvant étre empruntées par le personnel, vehicules et
| engins des EE

Date de I'inspection commune préalable : /f/ DF/ 202¢
Horaire : ASLOO

| Llste de(s) entreprlse(s] presente(s) Signatures
5 e .

o Floo

r\;\oﬂu)f a&sww } e

Avant le début des travaux et sur le lieu méme de leur exécution, I'employeur de I'entreprise
intervenante fait connaitre a I'ensemble des salariés qu'il affecte a ces travaux, les dangers
spécifiques auxquels ils sont exposés et les mesures prises pour prévenir ces dangers.

11. Validation du plan de prévention et des consignes de sécurité

L'EU:
«  S'assure de la coordination des mesures de prévention qu'elle prend et de celles que
prend I'ensemble des chefs d'entreprises extérieures ;
= En cas de non-application des dispositions définies dans le présent document, le
responsable de I'EU se réserve la possibilité d’interrompre le chantier a tout moment,
et d’en informer le responsable de I'Entreprise Extérieure.

lLe dirigeant de 'EE :
» est responsable de I'application des mesures de prévention nécessaires ala protection
de son personnel ;
» doit désigner son représentant sur le site ;
s n'a autorité que sur son personnel.
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Chaque responsable d’entreprise s'engage a transmettre 3 ses salariés et sous-traitants les
informations contenues dans le présent plan de prévention et a respecter la réglementation
en vigueur en matiére d’hygiéne et de sécurité au travail,

Toute modification notable de I'opération doit faire I'objet d’'un avenant au présent plan de
prévention.

Les travaux ne peuvent étre entrepris qu'aprés accord des employeurs sur les mesures
preévues.

Le plan de prévention doit étre validé par les employeurs de I'entreprise d’accueil (EU) et les
entreprises extérieures (EE).

Tout incident ou accident, doit étre communiqué a I'EV afin que celle-ci puisse prendre les
mesures conservatoires nécessaires.

Nom des entreprises EUet | Nom, prén-t-:m et qualitéﬂ&u
EE | _gigpataire

_ C&_z;@n)‘ﬁm‘ szslaui“fw : _jmﬁ_
Tenone.

Vo (7,4Va
Cemve T ng%aa ontie :é
Tasol: Seeien| GAIIC_ | oALYLS
A—\lm.-)"‘-" 4:'::::':_ R

--=:”_5 P e

T————

Date, visa + signature
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Annexe 1

Fiche Entreprise Extérieure

" Gérant de I'entreprise ; TN SIRET / SIREN N - —‘

RlARASE  \iNCENT | SlneT: U380 €66 COA3

| SlEN " L3S AoH 656

S— e A T . —

" Raison sociale : ' Code d’Activité APE : ‘

Genie TLexoy | 4qR

‘Adresse : Code Registre du Commerce et des Societés (RCS) B
1€ AlEE DES | 43g |
ERARLES q3U 20 ﬁoéfgu7
\VillepinvTe
Téléphone : . N° TVA o

Ol S1a04U0 | AR (3€ AH 666

Fax : Adresse Compagnie d’Assurance :
AXA TRANCE
_—— STE EADROY BRETEAU SARL

4 RoE DE clegnonT
€200  Conpi&sne
\/i'e&,?lk\\'t@gen\e£€-\“m « Cgrorm >3, Qq 20. 26. 20

Adresse mail

Fait le //0‘2/25
A Ul((f{f()vft EN'E@

93420 VILLEPINTE
Téh 01 8519 01 40
RCS Bobigny 438 107 666



Annexe 2

CAP
SECURITE

' NOS 12 REGLES
QUI SAUVENT

OBJECTIF = 0 ACCIDENT GRAVE

1. Je méloigne sanc délai de tout
engin / véhicule en mouvement
en me fasant bien voir par ‘e
conducteur

Jo quitte cans délai une zone
d'evolution d'une charge en coure
de manutention

Je ne trevaille quavec un equipement,
un vehicule ou du matenel pour
lequel j"ai eté formé

. Je n'interviens que denz Ia limite
de mez connsiszances ou de ma
formation st je ne me mets
jamaizs en danger, méme pour
aider un collegue, oprestataire,
sous-trattant ou un clent

. J® mengage a porter tout EPI|
{Aquipement de protection
individuelle) fourni &t imposé
par {'entreprize &t m'angage &
respecter toute consigne [/
instruction de travail nécessaire
ala secyrite de mon intervention

En tant gue conducteur, lorsque
e suis contraint geflfectuer une
marche arriére. jo descencls
sy:tamatiquement de ma cabine
AVANT pour faire un contréle
visuel de Fenvironnement et ¢

orivilégie toujours les demi tours
par la gauche lorque cest possible

7. Au valant. je verifie en direct

et & laide de mes ratroviseurs
I'absence de nisque et j'avertis
avant teute manosuvre

B, Je travaille sans étre sous l'emprise

de Palecol cu de ctupéfiants ot
sans distraction

g, Je ne manipule pas mon

télaphone lorsque & conduis
ou lorsque je travaiile & I'ateher
en dehor: des temps de pause

10. Je m'engsge i étre particulisrsment

attentif 3 I'envronnement dans
lequel fevolue pour eviter tout
risque de chute notamment lors
de:z montées / descentes (d'une
cobme, June fosse dune pasoerele, )

11. Quand jo conctate un cotnporberment

@ rizque, }# me doic de le nignaler
a mon colléegue quelque soit sa
position dans T'entreprise

12. Je n'encombre pas men pare~brize

et jo degage completement mes

EN RESPECTANT CES REGLES,
JE PRESERVE MA VIE ET
AUSSI CELLE DES AUTRES.




Annexe 3

[PMA-G-FOB
VERSION 1.0
I_DATE 1310112025

| LISTE DE DIFFUSION DU PLAN DE PREVENTION
| - _

NOM DI:,L ENTREP RISE: [DATI DE SIG: SICV#\T[ RE DU PDP

I| GENE FExiad - AloF 135

;_ ___- ;J_O_MPEEI\EA —_l _Lbﬁx_nz _: SIGN‘A—T—UTES o
.:)L f’(#ﬁos 6&r2nmw i /07/.25 S
lwmgw oL l/f/csz__/zr -
P%f’ Jeneny _i/{/oif/ﬂj:T o

(outteny_natmw AlA2s |
 RanoAne Milewo AlFH2S

Qobméces H i ]L/{/o?/ZS
m.mm:m%;/mWK

SOy wmoaH _ Aptl?s [} 2233
A/u /om/( w:caxms /{/o?f/Zf F _%gf" n

‘6%7/9%7 i JEKPO/?C.’ ///07/ 5 |

—_— - e e

—_—
g T
L ____“__L___P____
I | S
ORI SO S
SO N N
R R

S s ara ___.__._I}___ —




Annexe 4

PERMIS DE FEU

Ce document est rédigé 2 l'initiative du maitre d’ouvrage. |l recueille les informations
nécessaires A la prévention des incendies et explosions occasionnés par point chaud (soudage,
découpage, meulage...). I} doit étre joint au plan de prévention.

L’opérateur doit &tre en possession de ce permis pour commencer ses

travaux.
Maitre d'ouvrage / Entreprise Utilisatrice \
Nom de |'entreprise . J Documents(s) joint(s) :
) _ O Consignes de 01 Autres:
Representec par I_ sécurité incendie
Fonction : (3 Plan d évacuation

incendie

Surveillant
des travaux :

thion ;

Entreprise Intervenante
Renseignements Administratifs

Intervention

Raison sociale : l._gcalluatlon des travaux :

7
~
A

 —

Teél - | ¢but des travaux Fin dcs fravaux
. — Datc:

Fmail ]

&présentée par:

olirateurs :  Nom J Fonction Habilitation
[ ] | |

Description des travaux :

Risques identifies lics a la structure .
Risques identifiés hiés 4 'environnement .
Risques identifiés liés  activité du site .
Risquc dc heurt avec les chariots

Heure




